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Note Ly the Secretariat

1. This note has been drawn up by the secretariat to assist the Committee in the
second annual review of the operation of the Long-Term Arrangement pursuant to the
provision of Article 8(c) of the Arrangement. It deals with participation and action
taken or contemplated under the Arrangement as notilied by participating countries.
Reference should be made on specific point to Jocuments guoisl which contain detailed
information.

PARTICIPATION

2. At the beginning of the second year, i.e. 1 October 1963, the following
countries were parties to the Long-Term Arrangement: Australia, Austria, Belgium,
Canada, Colombia, Denmark, France, the Federal Republic of Germany, India, Israel,
Italy, Japan, Luxemburg, Mexico, the Netherlands, Norway, Pakistan, Portugal, Spain,
Sweden, the United Arab Republic, the United Kingdom (also in respect of Hong Kong)
and the United States. Jamaica accepted the Arrangement on 26 November 1963; the
accession of the Republic of China becamc effective on 15 January 1964; Turkey
accepted the Arrangement on 4 August 1964, and Finland on 31 August 1964, Detalls
are given in COT/2 and Addenda.

ACTION TAKEN OR CONTEMPLATED UNDER THE ARRANGEMENT

3. The followlng paragraphs summarize provisions of Articles 2, 3, €{c¢) and 4 of
the Arrangement including the notification procadures contained in these Articles
and give references to documents describing the action taken or contemplated under
each of these Articles as notified by participating countries.

AL Wotificetions under Article 2

"y

4, Article 2, paragraph 1 of the Arrangement provides that "those participating
countries still maintaining restrictions inconsistent with the provisions of the
GATT on imports of cotton textiles from other participating countries agrece to relax
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those restrictions progressively each year with a view to their elimination as
soon as possible". Paragraph 3 of this Article and Annex A contain detalled
provisions designed to expand access for cotton textiles subject to import
restrictions while paragraph 7 lays down that "the participating countries
shall notify the Cotton Textiles Committee as early as possible and in any case
not less than one month before the beginning of the licensing period of the
details of any quota or import restriction referred to in this Article".

5. Notifications under Article 2, paragraph 7, have so far been received from
the Governments of Australia, Austria, Denmark, Norway, Sweden and from the
Cormmission of the European Economic Community on action taken to expand access
for cotton textiles. These are reproducsd in COT/4C.

6. The Australian Government has informed the secretariat that Australia

has no recstrictions or quotas operating on cotton textiles and that no changes

in this situation are envisaged. Austria has transmitted details of quotas
effective as of 1 October 1964 on imports from Japan, India, Israel, Mexico,
Pakistan and the United Arab Republic and changes in quctas which took place
during the second year, as well as those envisaged during the third year.
Denmark has notified the secretariat that no changes have taken place, or

are envisaged, in the quotas fixed in the bilateral arrangement between Denmark
and Japan for the period of five years from 1 January 1963 to 31 December 1967.
Norway and Sweden have supplied notifications on restrictions and quotas on
imports of certain types of cotton textilesfrom Japan. The Commission of the
European Economic Community has provided a list of items liberalized by member
States of the Community during the first and second year of the Arrangement, as
well as items scheduled fov liberalization during the third year. The Commission
has also transmitted information on the size of quotas opened in 1962, 1963 and
1964 for each member State for imports of cotton textiles subject to restrictions
from Hong Kong, India, Japan, Pakistan, the Republic of China and the United
Arab Republic,

. Newificriioss under Articlas 3 and €(e)

w

7o Article 3, paragraph 1 provides that "if imports trom a participating
country or countries into another participating country of certain cotton
textile products not subject to import restrictions should cause or tlireaten

to cause disruption in the market of the importing country, that country may
request the participating country or countries whose exports of such products
are in the Jjudgement of the importing country causing or threatening to cause
market disruption to consult with a2 view to removing or avoiding such disruption.
In its request the importing country will, at its discretion, indicate the
specific level at which it considers that export of such products should be
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restrainad, a level which shall not be lower than the one indicated in
- Annex -By ~--The -request -shall-be accompanied. by a detailed factual statement

of the reasons and justifications for the request; the reguesting country
shall communicate the same information to the Cotton Textiles Committee at the
- same- time". .. Paragraph .6 lays down .that.participating.countries having
recourse to the provisions of Article 3 will report from time to time and in
any case once a year, to the Cotton Téextiles Committee on the progress made

in the rclaxation or elimination of such measuresY, and paragraph 7 that
"participating countries may report the groups cr categorics to be used for
statistical purposes to the Cotton Textiles Committec".

8. Article 6(c) provides that "participating countries agree that, if it
proves nccessary to resort to the measurés envisaged in Article 3 above, ‘the
participating importing country or countries concerred shall take steps: to
ensure that the participating country's cxports against which such measures
are taken shall not bé réstrainéd more severly than thé exports 6f any -
country not participating in this Arrangement whick are causing, or
threatening to cause, market disruption™.”

9. During the second year of the Long-Term Arrangement, the Governments

of Canada, the Federal Republic of Germany and the United States tock actions
pursuant to Articles 35 and 6(c) affecting scven participating countries and
eight non-participants. These actiions consisted uf renewal ol previous
‘restraints, imposition of new restraints, and removal of rostraints as shown
in the table below:
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Participants Non-participants
ziggiitlng Renewal of New Removal of| Renewal of New Removal of
y | restraints restraints restraints| restraints restraints restraints
Canada Hong Kong Hong Kong - - Greece -
Israel - - - - -
Portugal* - - - - -
Fep. of China - - faceao Macae -
Total 4 1 - 1 2 -
Fed. Rep.
of Germany - Hong Kong** Hong Kong - - -
Total - 1 1 - - -
United Colombia - - Argentina Argentina -
States Mexico - Mexico Brazil Bragil»x* -
Pakistan Pakistan - Korea Korea -
- - - Poland - USSR
- - - Trinidad - Trinidad
Total 3 1 1 5 3 2
Grand total 7 3 2 6 5 2

*
Consultation in progress.

*3%
Completed restraint action.

®X

10,

= 3
Request for restraint.

The Committee has been nntified of these

actions, in documents COT/21

and Add.1l, COT/26 and Add.l-l, COT/7/Add.1-6, COT/2%, COT/3L and Add.l, COT/34,

COT/35 and COT/37.

helow on a counbry-hy-country hagis.

The information contained in these documents is summarized
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Ci.NADA

(1) Renewal. of restraints which were in ffect during the first vear of tne
nrrangement

(n) Hong Kong

COT/37, page 4, s:iows that the Govermment of Hong Kong nas agreed to continue
restraining its exports in six items of cotton textiles to Canada during the year
ending 30 September 1965, Incrcases ia the restraint levels were agreed upon.

(b)Y  Israel

COT/37, page 5, indicates that the Government of Isratvl has agréed to
restrain, for a further two-ycar period, its cxports to Canads of =1l types of
cotton yarn. an incrcasc of > per cent and 9 per cent respectively over the
agreed level for 1963 are to be applicd.

{¢) Fortugal

In COT/37, page 7, the Commitiee was also informed that consultations have
been in progress botween the Governments of Canada and Portugal concerning a reguest
by Canada that the Government of Prrteal ronew its —estraint on oxports of 2l
types of cotton yarn to Canada for calcndar years 1964 and 1965, The Canadian
Government has also renewed 1ts recucst to the Government of Portdg"L that =z
restraint be applied on wxports »f cotton trousers, slacks and shorts from Mzeczo
to Canada.

~

(@) fepublic of Chine

COT/37, page 2/3, indicatos tihat the Republic of China has agreed to continue
restraining, for a further two ycars, cnding 30 Juno 1003 and 30 June 106¢
respectively, its exports to Canadn of cortain cotton textile preducts. increases
in the restraint levels wers 2agrood upon.

(ii) New restraint zction

COT/55 transmitted the informntion that, in accordance with article o(c) of
the Long-Torm ,.rrangement, the Govoermments of Canadh and Groecee have agreed that
Grecce will restrain cxportz to Canadn of 211 typus of cotton yarn for the year
ending 31 My 1965,

.)(.
Not party to the Long-Torm .rrongement.
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LU Ty -
{v) Houg Keng

COT/3T. page L4, shows that seven additional items of cotton textile products
are to be restrained during the year ending 30 September 1965.

{c' Macao*

COT/31 and fdd.l contain information concerning the decision of the Canadian
Gevernment to apply fixed values to imports of cotton trousers, slacks and shorts
frem Macao during tne year cnding 15 fiugust 1964 in accordance with Article 6(c)
of the Long-Term /rrangement.

FEDERAL REPUBLIC OF GERM.NY

(1) New restraint action

Hoas Yong

In accordance with an agreement reproduced in CQT/21 the Federal Government
agreed to withdraw the reguest for quantitative restraint on exports of cotton
towels from Hong Kong whercas trnc Hong Kong Government agreed to restrain exports
of cotton woven nightwear to the Federal Republic of Germany during the twelve-
month pericds beginning 1 Qctober 1963 and 1 October 19¢4 respectively. in increase
of more than 8 per cent for the sccond twelve-month period over the previous period
is to be applied. Should it be necessary to continue this restraint in future
years an annual growtn factor of 10 per cent is envisaged unless there should be a
significant change in conditions in the German market.

(1i) Removal of restraint

Holux ong

id
o 3

In COT/21/:idd.l the Government of the Fedecral Republic of Gurmany transmitted
the information that the restraint on exports of cotton shirts from Hong Kong was
lifted after tne expiry of the period from 1 October 1962 to 30 September 1963.

UNITED STLTES

(i) Renewal of rcstraints which were in <ffect (or the subject of consultations)
during the first year of the {rrangement

(2] Argentina%

COT/7/rdd.1, page 4, indicates thzt onc cztegory** (1), whickh had been the
ubjcet of consultations, was rastrainzd for the twelve-month peried beginning
September 1963,

o

N 0

*Not party to the Long-Term irrangement.

*#4 list of United States categories is annexed to this document.
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COT/T7/idd. 4 contains information regarding the renewal of this restraint for
a further twelve-month period with the addition of a growth factor of 5 per cent.

(v) Sinzilx

COT/7/hdd.1l, page 4, indicatcs that one category (9), which had been the
subject of consultation, was rcstrained for the twelve-month period beginning
28 October 1963. :

COT/7/:d4d.5 snows that this restraint is to be renewed for a further
twelve-month period; the renewal level includes a 5 per cent increase over the
previous year's ceiling.

(c) Colombia

COT/7/idd.1, page 4, indicatcs the recnewal of restraints on three
categorics (1, 4, 9) for the twclve-month period wiich togan 1 October 2
increasce in the restraint level on one catcgory was applied.

() Creoceoe*
n bilateral agreementhas been reached between the Governments of the

United States and Gresce (COT/33) which supersedos e rostrnint roferred to in
COT/7/idd. 1.

(o) Korea*

COT/7/.dd .1, page 4, indicates that restraints on scven catcgories
(9, 26, 42, 45, 51, 52, 54) arc to be rencwed for o further twelve-month period;
six categories (22, 43, 40, 00, ©0, ©3),wnich were the subject of consultation,
arc to be restrained for twelve months.

COT/7/ihdd.2 and 4 list six of thuse categeries (2, 42, Lo, 52, 60, 63) as
the object of renewal for a furthor ftwelve-month period. The rencwal levels for
some of these categories include % per cent increascs over the previous year's
cellings, whercas the renewal levels for cther categorics are without 2 percentage
inera2dasce beecause of the severe disruption of the United States markct in these
categories.,

(£) M-xieo

COT/7/idd.1, pags 4, indicntes the rencwal of restraints on two
categories (L, Q) for the twelve-month periods beginning 1 October 1063 and
1 May 19064, Restraint was excrcised on category 22, which had been the subject
of “onsultation, for tnc twelve-inonth period beginning 1% July 1963.

COT/7/hAd. i indleates the renewal of vestraint on this cateszery (20) fer =
farth-r twelve-montl: period becinningz 15 July 1964,

»
Not party to the Long-Term nrrangement.

“See page 12,



cor/w/27
Page 8

(g) Pakistan

COT/?/Add.l, page 4, shows that restraint on one category (9) is to be
renewed for the twelve-month veried starting 1 March 1964. Restraint was to be
exercised cn category 22, which had becen the subject of consultation, during the
twelve-month period commencing 31 October 1963,

(h) Pcland¥

COT/7/Add.1, page 5, indicates that restraints on scven categories (5, 6, 19,
26, 28, 34, 35) are to be rencwed for itwelve months.

COT/7/Add.3 indicates the renswal of restraint on two of these categories
(5, 6) for a further twelve.-month period beginning 15 July 1964 and COT/7/Add.k
shows that category 35 is to be renewed for the twelve months starting 30 August
1964,

(i) Trinidad and Tobago*

COT/?/Add.Q, page 4, shows that the restraint request on category 61 is to be
renewed; no specific level was indicated pending consultations betwecn the two
Governments.

(3) Turkey

A bilateral agreementl nas been reached between the Governments of the United
States and the Republic of Turkey (COT/32) which supersedes the restraint referred
to in COT/7/Add.1 and 2.

(k) Yugoslavia*

A bilateral agreement2 has been reached between the Governmei..ts of the United
States and the Socialis*t Federal Republic of Yugoslavia (COT/36) which supersedes
the restraint referred to in COT/?/Add.l and 2, '

(ii) Removal of restraint

(a) lMexico
COTY?/Add.G shows that the restraint on category 1, which became effective
on 1 October 1963 for one year, would not be renewed,

'._' - - m-"_
fwy Trinidad and Tcbago#*

COT/7/Add.2, page ¥, indicates that the Governmeut of the Unitod States would
not renew the restraint request on category 26.
‘c)y USSR

COTV?/Add.6 shows that restraint on category 19 would not be renewed.

*
Not party to the Long-Term Arrangement.
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{i11) New restraints

‘Inltial-requests for restraint

COT/26 and Add.l contain information concerning initizl restraint requests
made by the United States Government, under Articles 3 and 6(c¢) cf the Long-
Term Arrangement, to Argentina (9), Korea (18, 19), Pakistan {18, 1¢, 2€),
Poland (46, 47) and Yugoslavia (1, 2, 18, 19).

COT/29 transmits the information that the Government of the United States
has requested the Government of Pakistan to consult on the levels of textile
exports in categories 41 and 42, while COT/34 indicates that 2 request for
consultation on levels of exports in category 1 has becn adcressed to the
Brazilian Government.

Completed restraint actions

(n) Argentina*

COT/26/Add.2 shows that categcry 9 is to be restrained for the twelve-
month period beginning 1 July 1964. A statement in justification of the acticn
was reproduced in the above document.

(k)  Korea*

COT/26/idd.3 indicates restraints on categories 1€ and 12 during the twelve-
month period beginning 30 April 1964. The above deocument contains a description
of the disruptive state of the United States market for thesc categeries.

(c) Pakistan
COT/26/Add.4 shows that categories 18 and 19 and part of 2€ (print cloth

only) were restrained for the twelve-month pericd beginning 31 March 1963. A&
statement in Jjustification of the restraint requests was provided.

C. Moetification of =eti o nder Article 4

11: Article 4 provides that "nothing in this irrangemint shall prevent the
application of mutually acceptable arrangements on cther terms not incensistent
with the basic objectives of this Arrangement. The participating countries shall
keep the Cotton Textiles Committee fully informed of such arrangements. or the
parts thereof, which have a bearing on the operation of this drrangement'.

~ :

12. During the second year of the Long-Term Arrangemcent the Committce has been
notified of bilateral agreements concluded pursuant te article 4 in documents
COT/19, 20, 22, 23, 24, 27, 28, 30/Rev.1l, 32, 3%, 30, 37 and 38, .imendments to
bilateral agreements have also been communicated in decuments COT/3/idd.l,
COT/5/hdd.1, COT/8/Add.1, COT/28/Add.1 and COT/39.

The table below indicates, in a summary form, the bilateral agrece
ments 1in force during the second yeoar of the frrangement,

+*
Not party to the Long-Term Arrangement.
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Canada

Fountry

Participants

Non-participants

Japan

Total

Norway

Hong Kong

Total

United States

Hong Kong
India
Israel
Italy
Jama ~-°
Japan

Mexico
Portugal

Republlic of China

Spain
Turkey

United Arab Republic

Greece
Philippines
Poland
Yugoslavia

Total

12

Grand Total

14

15. In vicu of the faet thet scme of the bilnterals which were transmiticd

t: the Cormittee befure the first review in December 1963, ars still ia force or
have been renewed during the second year of the Arrangement, they are inciuded
in the following analysis in order to provide the Committee with as complete a

plcture as possible.
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CANADA

(1)

Bilateral agreements entered into force during the First year of the
Arrangement for a period of more than one year, or renewed during the
second year

Japan

In accordance with a bilateral arrangement concluded between the Governnents

of Canada and Japan, restraint levels were applied by Japan on exports to Canada
on eleven items of cotton textiles during the calendar year 1963; (the text of
this arrangement was reproduced in document COT/#).

COT/37 contains information concerning the renewal of this arrangement to

cover the calendar year 1964. The restraint levels generally provide for increases
of 3 per cent over the preceding year's levels.

NORWAY

(1)

Bilateral agreements entered into force during the first year of the

Arrangement for a period of more than one year, or renewed during the
second year

Hong Kong

A bilatcral agreement has been concluded between the Governments of Norway

and Hong Kong concerning exports of certain types of cotton shirts and cotton
nightwear from Hong Kong to Norway. The Norwegian request for restraint was
based on the increasing share which Hong Kong had achieved in the Norwegian
market during the years 1959 to 1961. Details are given in COT/l}. The agree-
ment is to continue until the expiration of the Long-Term Arrangement. The
levels for the second year provide for an increase of more than 10 per cent over
the preceding year's level.

UNITED STATES

(1)

Bilateral agrezements entered into force during the first year of the
Arrangement for a period of more than one year, or renewed during the
second year

Japan

In a bilateral agreement concluded between the Governments of the United

States and Japan it was agreed that Japan will maintain for a period of three
years, beginning 1 January 1963, an annual aggregate limit for exports of cotton
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textiles to the United States; the full text of this agreement was circulated
in document CCT/11. This agreement provides for an increase of 3 per cent in

the zggregate limit for 19€4 over the 1663 limit and 5 per cent for 1965 over the
limit for 1964. These increases for 1964 and 1965 are to be applied to each
Llimit for the groups or ceiling within the groups.

{(ii) Bilateral agreements entercd imto force during the second year of the
Arrvangement for one, or more tharn one, vear

(a) - Creece*

In accordance with the bilateral agreement concluded between the Governments
of the United States and Greece (sse COT/33), the Government of Greece agrees to
limit 1ts annual exports to the United States in all categories of cotton
textiles for the twelve-mcnth period beginning 1 September 1964. This agreement
shall continue in force through 31 August 1967. The limitation on exports
established in this agreem=nt shall be raiscd by 5 per cert for the twelve-month
period beginning 1 September 1965 and on 2 cumulative basis by 5 per cent for the
subsequent twelve-menth period.

() Hong Kong .

In a bilateral agreement coneluded boetween the United States and Heng Kong
(COT/22) the latter agreed to limit, during the period from 1 October 1963 to

30 September 1964, its exports of thirty-Tfive categories of cotton textiles to the
United States. The restraint levels will be increased by 5 per cent to the extent
that restraints may be renewed in these categories for the twelve-month period
commencing on 1 October 1564,

Further agreement was recached In whicn Hong Keng limited its exports in one
additicnal category to the United States for the twelve-month period beginning
1 October 18€3; this level will 2lsc be increased by S per cent in the case of
renewal of the restraint for a2 further twelve-mcenth pericd. This has been
circulated as COT/30/Rev.l.

(¢ 1India

. In a bilateral agreement concluded between the Governments of the United
States and India, India agreed to maintain exports to the United States in some
categories of cotton textiles from 1 April 1964 until 1 October 1964 a2t certain
levels. ‘o7 the twelve-month period beginning 1 Ortober 1064 the Government of
Indiz agrees to 1imit its exports in the same categories to an aggrezate level.
This agreement. 1s to continue through 30 Septembter 1966. The limitation on exports
established under this agreemert shall be inecrcased by 5 per ccont for the twelve-
rmonth period bzginning 1 October 1765, Details are given in COT/28.

*
Int party to the Long-Term Arrangement.
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COT/28/Add.1 sets out an amendment to this bilateral agreement. In
accordance with this amendment the Government of India agrees to limit exports
in the same categories for the twelve-meonth periods beginning 1 April 1964 and
1 April 1965 and for the six-month period beginning 1 April 19€6 to specific
ceilings and aggregate limits. A growth factor is to be applied.

(d) Israel

COT/19 reproduces the text of a bilateral agreement concluded between
the Governments of the United States and Israel. Under this agreement Israel
agreed to limit its annual exports to tnc United States in all categories cf
cotton textiles for the twelve-month period which begen 1 Octcler 1963. The
agreement 1s to continue in force until the expiration of the Long-Term
Arrangement. The limits of exports, established in tkis agreement, shall be
raised by 5 per cent for the twelve-month period beginning on 1 October 1064,
and on a cumulative basis for each subsequent year.

(g) Ttaly

COT/39 sets out an amendment to the six-year bilateral agreement con-
cluded between the Governments of the United States and Italy on 6 July 1962
regarding exports of cotton velveteen from Italy to the United States; the
amendment provides an increase in the aggregate level.

(#} Jomaieca

COT/5 contains the terms of the bilateral agreement concluded between
the Governments of the United States and Jamaica for the twelve-month period
beginning 1 October 1963; the agreement is to continue through 30 September 1967.
The Government of Jamaica agrees to limit its exports in all categories of
cotton textiles to the United States. to an aggregate limit; this limit will
be increased by 5 per cent for each subsequent twelve-month period during the
life of this agreement. ’

COT/5/Add.1 sets ocut amendments to this agrecment regarding new cellings
and group cellings to be applicd; shipments under these will be subject to the
aggregate limit of the eoriginal bilateral agreement.
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() Moxdco

In a bilateral agreement concluded between the Governments of the United
States and Mexico, Mexico agrees to limit its cxports in one category to the
United States for the twelve-month period beginning 15 February 1964, Details

are given in COT/27.

7 -~ - - . -~ R >
() Dorunlie of tne Tiiippines¥®

COT/23 reproduces the text of a bilateral agreement concluded between
the United States and the Republic of the Philippines, in which the latter
agrees to limit its exports to the United States in all categories of
cotton textiles to an aggregate level during the calendar year 1964, This
agreement shall continue in force through 31 December 1967. The limitation
on exports estaplished under this agreement shall be raised by 5 per cent
for the calendar year 1965 and, on a cumulative basis, for each subsequent
calendar year.

(1) Poland*

In a bilateral agreement concluded between the Governments of the United
States and Poland it was agreed that restraint levels be applied on exports
from Poland to the United States in two categories for the twelve-month

period starting 26 May 1S€4. This has been circulated as COT/38.

(J) FPortugal

COT/24 contains the terms of a bilateral agreement concluded between the
Governments of the United States and Portugzal. In accordance with this
agreement the Government of Portuzal agrees to maintain for the period of three
years, beginning 1 Jznuary 1964, =an ~nnual mggregate limit for exports of cotton

*
Not a party to the Long-Term .rrangement.
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textiles to the United States and annual limits for major srwups subject to the
provisions of this agreement. The aggrezate limits for 1965 shall be increased
by 3 per cent; the level for 1966 shall be increased by 5 per cent over the limit
for 1965,

(k) Republic of China

In the hilateral agreement concluded between the Governments of the United
States and the Republic of China (sce document CCT/8), the latter egrees to limit
its exports to the United States in all categeries of cotton textiles for the
twelve-month period beginning 1 October 1363. The asreement shall continue in
force through 30 September 1967. The limitation of exports as established in
this agreement shall be increased by 5 per cent for the twslve-month pericd
beginning 1 October 1964, and for each subsequent year, over the levels of *the
immediately preceding twelve-month period.

COT/B/Add.l sets out amendments ito the aforementioned agreement in accord
with which revisions of ceilings and the imposition cof sub-ceilings are to be
applied.

ne

m
&

(1) Spain

In accordance with the bilateral agreement concluded between the United
States and Spain (see COT/3 pages 5-9), the Government of Spain agrees e contrel
its exports of all cotton textiles to the United States for the twelve-menth
period beginning 1 Qctober 1963%; the awreement shall continue witil the expiration
of the Long-Termn Arivancement.

The amendment tc this agreement has been clrculated as CCT /)/Hud i; the
Governments concerned agree that the separatﬁ expert ceilings for some categories
might be combined under a group ceiling, and ceilings ©or others are to be in-
creased, provided that the agrresate “‘Jllnn in the vriginal agreement woulld not
be exceeded, due te these adjuslments.

(m)  Turkey

COT/SD reproduces the text of the bilateral acreement concluded btetween the
Goevernments of the United States and the Republic of Turkey in which Turkey
agrees te limit its exports of cotten textiles in 21l centegerics to the United
States for the twelve-month period beginning; 1 July 1904. The agrecment shall
continue in force throush 30 Junc 1907. The limitation on exports osilablished
in this agreement shall be increascd by 5 rer cent over lhe levels of the
immediately preccding twelve-month period.
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(n) United Arab Republic

In acccocrdance with e bilateral zgreement concluded between the Governments
of the United States and the United Arab Republic, the latter agrees to maintain
an annual a2ggregate limit for experis of a2ll categories of cotten textiles to the
United States for the twelve-month pericd bezinning 1 October 1963. The agree-
ment shall continue in force thrsugn 30 September 1967. The limitation on exports
cn the specific ceilings, as woll 2s sub-ceilings, established in this agreement
shall be increased by 5 per csnt for the twelve-month period beginning

1 Octcber 1964 and, or a cumulative basis, fcr each subsequent year. Details are
given in COT/20.

(1ii) Bilateral agreerents which will enter into force during the third year of
the Arrangement

Yugoslavia*

COT/56 contains infermaticn relating to a bilateral agreement concluded
betwesn the Governments cf the United Staztes and the Sccialist Federal Republic
cf Yugoslavia in which the Government of Yuzcslavia agrees to limit its exports
to the United States in 2ll catzgeries of cotton textiles for the twelve-month
period beginning 1 January 1965. The agreement shall continue in force through
31 December 1967. The levels establisned in this agreement shall be increased
by 5 per cent for the calendsr year 1966 and by a further 5 per cent, over the
level for 1966, for the calendar year 1967.

—
=
(9}
ct
Ko}

arty tc the Long-Term Arrangement.
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ANNEX

Cotton Textile Categories

Category

Number Description
1 Cotton yarn, carded, singles, not ornamented et..
2 Cotton yarn, plied, «arded, not ornamented, =tc.
3 Cotton yarn, singles, combed, not ornamented, cte.
4 Cotton yarn, plied, combed. not ornamented, etc.
5 Ginghams, carded varn
6 Ginghams, combecd yarn
7 Velvcteens
8 Corduroy
9 Sheeting, carded yarn
10 Sheeting, combed yarn
11 Lawns, carded yarn
le Lawns, combed yarn
13 Voilcs, carded yarn
1k Voiles, combed yarn
15 Poplin and broadcloth, carded yarn
16 Poplin and broadcloth, combed yarn
17 Typewriter ribbon cloth
1 Print cloth type shirting, 80 x 20 itype, carded yarn
19 Print cloth typs shirting, other than 8 x 80 type, carded yarn
20 Shirting, coerded yarn
21 Shirting, combed yarn
2e Twill and sateen, carded yarn
23 Twiil and satecn, combed yarn
24 Yarn-dycd fabrics, except ginghams, carded yarn
25 Yarn-dyed fabrics, except singhams, combed yarn
26 Fabrics, n.e.s., ~orded varn
27 Facries, n.e.3. combed yarn
28 Tillowcases, plain, cardcd yarn
29 Pillowcases, plain, combed yarn
X Dish towcls
21 Towlcs, other than dish towels
52 Handkerchicfs
b)) Tablc damasks and manufactures of
bl Shects, ~arded yarn
5 Sheets, combed yarn
36 Bedsprcads
37 Braided and woven elastics
38 Fishing nets
29 Gloves and mittens

4Q ilose: and half hose
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Description

iMen's and boys' all white T. shirts, i7 or crocheted

Other T. shirts

Knitshirts cther than 7. shirts and Sweatshirts
(including infants')

Sweaters ard cardizan

€n s an vs' shirts, dress, notl : t or crochcte
Men' d boys' shirt 1 L hceted
lan's and boys' shirts, sport, not knit or crocheted

SN
=W @
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n

1 ves e -

and boys' shirts, work, not zr.it or crocheted

ts, 3/4 lenzth or over

coats

hoys' trous:rs, slacks and shorts (outer),
not ~.i* or crochectzd

Women's, micses' and chnildren's trouscrs, slacks and
shorts {outer), not zrit or crocheted

Blouses, and blouswcs combined with skirts, trousers,
or snortis

Women's, misses', children's and infants' dresscs

R
a
Q
y 0

QO O
ot
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H

v
(1]
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L
{including nurses' =and otncr uniform dresses)
not tmit or crocheted

c

Playsuits, sunsuits, suits, crocpers, rompers, ete.
(exce=pt blouse 2nd snorts, bloucsc and trouser, or
olouse, shorts anl skirt sets)

Dressing gowns, incluling bathrobes and beachrobes,
lounging gowns, usters ond housecoats, not ¥nit
or crocheoted

Mer's and boys' undorshirts, (not T. shirts)
Men's and btoyz' priets and undershorts
Drawers, shorts and bricfs {exccpt men's and boys' briefs),

knit or ~2rocn:ted
411 other undcorwear, not ¥nlt or crochetcd
Nizhtwear and pyjamnas
Brassieres and other body supporting garments
Other knitted or crocheted ~lothing
Other clothing, not «rit or crochetod
All other cotton tcxtile itoms




